¥ 3

TEMPO DE ATUAGKQ (anos)

ESTAGIO DO PROGRAMA ou

1962-1975

treinados.

SUBPROGRAMA DR {no sub- Pérmanégcia' atividade efetivo MATERIAIS PRODUZIDOS OBSERVAGUES
_ : programa no pais docente na area
o | CED! - P.IB..
a . L B.
_R1kbak.tsa" 5 PATA_ @ %, 4L , 86
. |COD._RwD ol
Sheila Ann - i
Tremaine, : : , :
1962- 15, 8,9 3,75 Analise da fonologia e Nas primeiros anos:

) o gramatica. _ Gastou muito tempo nas viageng.
Valerie Mitchell : Ortografia provisoria em Muitos problemas de doenga
1962-1966 : 4, 3, 1,25 uso. ' pessoal.

o -1Cartilhas experimentais. Situagao completamente moro-
Joan Boswood, 7.6 5,15 2,65 Escritores indigenas 1Tngte.

Sem ajudantes linglisticos.
Assistencia nedica aos indios.

Mitchell: Saiu do programa por
recomendagao medica.

Roswood: Saiu do SIL em Abril
1975.

| @ v
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Jrograma

Rikbhaktsa

ocalidade (Posto ou area)

Posto Escondido, Rio Juruena

Data do infcic do programa

DR .. 228

Setembro. de 1962

Sheila Ann

Tremaine

Fquipe

Datas

Permanencia
efetiva na area,

Situagao geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observagoes

set. de 1962 a

5 meses

- Ao

mar. de 1963 Ref?rma da casa. B Aprendizagem da lingua. Gastamos um mes na viagem, duas semanas na
A situacgao foi monolin- ida e duas na volta. --
gge ( completamente). Os colegas, que fizeram a reforma da casa,
Tivemos dificuldades conf sairam no dia 19 de outubro ; quando comega-
- ) - - -
pessoas nao indigenas na mos os estudos, No mes de dezembro nos duas
area, e achamos conveni- pegamos maleita, e no fim de fevereiro, to-
ente mudar de loecal no mamos & lancha do seringal para comegar a vi
futuro. agem a Cuiaba.
margo i L ;
e %96; malo Rio de Janeiro- Congresso do SIL,
Gastei  sete semanas arrumando os documentoy
possuia carteira temporaria. .
junho ! aha adi
J de 1963 Cuiaba - Tratamentoc medico,
.u L
Julho de 1963 Arrumamos um outro local na tribo, _
Acompanhei dois colegas como cozinheira e
* - - -
conhecida dos Indios, quando eles construi-
ram uma casa, perto de uma maloca. C o
ag. a dez, de 4 meses Estudos esporadicos por Aprendizagem da lingua, primeify Continuamos a lutar sem ajudantes. Nao tinha

1963

causa de doencgas,
3 indios merreram.

ra analise fonologica, primei-

ras observagoes gramaticais e
antropologicas.

nAnguém que nos ensinasse a lingua e a maio-
ria deles foi embora para buscar pontas de !
flechas. Em novembro, peguei maleita de novo -
e hepatite, Minha colega caiu com®mesma doen
-¢a 'quando chegamos a Cuiaba em dezembro. T

janeiro de 1964

Na cidade— Em restabelecimento da saude.

fevereiro a
marco de 1974

3 semanas

Analise fonologica e graveil
textos.

Visita de Ursula Wiesemann, consultante na
orientacao da analise fonologica. -

abril de 1964 a
fev. de 1966,

De licenca fora do pais.

fev. a margo de
1964

Na cidade~ fazendo compras de diversos arti-
gas , e esperando transporte.
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programa Rikhaktsa Data do inicio do programa Sotombrode—1962

.ocalidade (Posto ou area) Rio_Juruena DR_—_5a ___ " Equipe_—Sheila Ann Tremaine. S 2.

wh -
Datas Permanenc‘ia Situacao geral Estdgio do programa ou Ol o)
efetiva na 4rea e atividades . material produzido JServagoes
jzriéég julho 3 meses As pessoas que @eram Aprendizagem da lingua,: con- Fiquei abatidaﬁcom mal%ria, que comegou a
problemas anteriormente tinua analise fonologlca e gral- aparecer de tres em tres semanas. -
ja tinham ido embora e matical, dicionario e observa '

' os indios também mudaran goes antropologlcas. ’
na nossa ausencia, vol- .
tamos para o local de ’
1962, Gastamos 6 semanag
construindo uma outra cg . T -
sa. i . ‘ '

ag. a set, de 3 semanas ' : ' : Gastamos duas semanas na viagem, e nos duas
1366 ' : ficamos doentes o tempo todo. Minha colega —
quase morreu de maldria , que deu complica-
goes por causa do figado ja enfraquecido com
hepatite. TFelizmente um pastor luterano pas- -
sou e nos levou a Gleba Arinos, onde pegamos | °°
um aviao a Cuiaba, chegando na cidade em 8
dias, O médico disse que minha colega nao
podia voltar para uma drea taoc maleitosa. -
. i
nov. de 1966 De licenga fora do pais. Passei um tempo
a abril de 1967 no hospital de doencas tropicais em Londres.
maio a jukho de 2 dias Fiz uma visita curta pa- Arrumei uma outra colega, e neste periodo, _~.~
1367 ' ra verificar se os Indi- operei apéndice na Santa Casa, em Cuiaba.
08 € a casa alnda estavam - --
no Posto Escondido, o - .
ag. a out. de 2 1/2 meses Um grupo de indios saiu Aprendizagem da lingua,uanéli- Pela primeira vezfdois homens nos'ajudaram v
1967 do mato e chegou ao Pos se gramatical, observagoes se- com o ensino da lingua, S0 por mela'hora, o
to pela primeira vez. = manticas antropologicas, gra - tres ou quatro vezes por semana; afinal eles
Fizemos bastante traba—" vando textos curtos, reconheceram que nos querlamos estudar a sua - -
1ho de enfermagem. Uma lingua, apesar de falarem que & impossivel .
missionaria morreu com para um civilizado falar o idioma deles, )
maleita e nao tinha jei- €
to de sair do Posto.: -
Resolvemos fazer uma : '
) pista~( obra dificil na |
% = . SR T



Rikbaktsa.

Data do infcio do programa

Setembko de 1662

Wocalidade (Posto ou Area) Posto Juruena DR 5a Equipe Sheila Ann__Tremaine 3-
stas Permanencia Situagao geral Estigio do programa ou -Ob ~
efetiva na area e atividades material produzido servagoes
de 196 . . - )
de9l;68 Rio de Janeiro- Tratamento de malaria, fi-
. quei internada no Instituto Oswaldo Cruz, .
abril de Acompantiei OUrsula Wiesemann a Santa Catarina -
g onde ela fez uma comparagaoc entre o Xokleng
; e Kaingang. No fim da viagem, fiquei no
hospital, por causa de um desastre de carro.
I de 1968 a 1 mes Mais Indios que moravam Continuamos os estudos fonolo- 0 trabalho na pista progrediu, mas ainda nao .
‘0. no mato fizeram visitas gicos e gramaticais. Aprendiza- serve para usar.
ao Posto. "gem da lingua. ‘ Nesta epoca gastei so duas semanas de viagem,
Alguns indios comegaram a che-— porque usamos a pista aerea da Gleba Arinos. .
gar em casa com o proposite de '
"estudar". Comecei a fazer uma ’
cartilha experimental. .

1 dez. de

Em Cuiaba - lecionei para as criangas dos
membros do SIL. me

ro a margé
69

Congresso do SIL, Minha colega pegou hepati-
te e nao voltou a tribo 'cinco meses.

' a maio de

3 semanas

Continuei gravando textos;fiz
observagoes antropologicas.

Viajei para o Porto dos Gadchos,

Desembarquei na lancha do seringal, a beira = _---
do rio, donde um grupo dos Beigo de Pau. v
saiuw. Fiquei seis dias com eles e verifiquei - _
que a sua lingua pertence & familia Ge,

Fui ao Porto dos Galichos depois e esperei ' .-
transporte, rio abaixo. Por esta razao, s0
passei tres semanas na aldeia. .
a ag. de 2 1/2 meses Continuamos wnos esfor— Continuei trabalhando com textd Necessidade de servigos de enfermagem ao gru-- =--
cando para completar a ja gravados. Um grupinho quis po de Indios que saia do mato.
pista. estudar de vez em quando, € CO-
mecei a fazer materiais para es
ajuda-los. -
de 1969 a De licenga fora do pais. )

e 1972

Estudo fonologico arquivado.




~» . programa Rikbaktsa,

Data do infcio do programa _gorembro da 1062

Rio Juruena

DR —S%a. Equipe Sheila Ann Tremaine

socalidade (Posto ou drea)

o
Datas Per@anenc‘ia Situacao geral Estigio do programa ou Observacdes
efetiva na area e atividades material produzido §
nov, a dez, de 1 1/4 mes A pilsta pronta melhorou Aprendizagém da lingua, depois Os Indios ficaram preocupados com & visita
1972 : a situagao. de trEsranos fora da situagao. dos garimpeiros ao posto.
Continuei com material experi- Passel creolina no gado do posto,todos os "
mental para os indios que que- dias. Muito tempo gasto nisso,
rem estudar,
janeiro de 1973 . Congresso do SIL.
fev, a akril 2 1/4 meses Voltei sozinha, pois Analise de textos. Poucos indios estavam no posto.
de 1973 minha colega pegou he Continuei com materiais para Os indios ficaram desconfiados com a visita
patite de novo. - as aulas informais. dos garimpeiros, Houve bastante movimento e
' Aprendizagem da lingua, problemas para resolver com o povo que esta
' va chegando a area.
maio de 1973 Em Cuiaba, fazendo compras para a primeira
visita a reserva.
jun. a ag. de’ 2 3/4 meses Passamos 2 semanas na . Quande vi tanta gente que aprern A situagao na reserva foi otima. Pela primei ~
1973 casa de missac. Depois deu a ler em portugués no orfa| ra vez nao tivemos preocupagoes com a enfer-
fomos para a segunda al nato de Utiariti, resolvi fa — magem, Os Indios nao ficaram desconfiados '
deia, onde passamos 9 ' zer uma cartilha de transicao com os garimpeiros. Os Indios bilinglles nos
semanas. Moramos na casa para eles. Continuei a experi- ajudaram com mais facilidade,
de um indio, mentar as cartilhas e tenteil
' ensinar um rapaz para testa-lag
set, de 1973 Em Cuiaba.
out, a nov, de 1 1/4 meses Voltamos ao Posto Escon- Aprendizagem da lingua, Pagsamos Lres semanas cOm um §O0 rapaz no pos—_
1973 . dido pela ultima vez, ' to. Tivemos oportunidade para conversarmos na
Quando thegamos, todos ' lingua, _
os indios ja tinham fugi ' T
do para o mato por causa .
dos garimpeiros. Poucos
voltaram ( em dois gru- .
pos) e o padre os levou .
para a reserva,
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. Jrograma

ocalidade (Posto ou drea)

Rikbaktsa

Data do infcio do programa

Regerva Rikbaktsa

DR._.3a8

Setembro de 1962

Sheila Ann Tremaine, 7

Fquipe

Datasg

B .
Permanencia
efetiva na Area

Situac¢ao geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observacoes

; 19713
dezl fa jan. de

1974

Na cidade- férias, . L

jan. a abril de 2 3/4 meses Moramos na casa velha Fiz a primeira cartilha na Tivemos boa salide e a situagao para estudar
1974 ' dos indios, mas eles - 1lingua indigena. A cartilha melhorou 100Z.
nos construiram uma ca de transi¢ao saiu da grafica Minha colega preparou uma gramatica pedago— -.
sa nova, e dei orientagao nela,nas 5 gica e deu as fitas para o pessoal da missao,
aldeias. antes de sair. : frme
malio a out.de : - ' De licenca fora do pais.
1974 ' '
nov. a dez. de 2 meses . Trabathei na elaboragao das : Fiquei sozinha,pois minha colega casou-se. ;-
1974 : cartilhas 2, 3 , e 4. Anali .
- se de textos e comecei a al
i 3 fabetizar os homens. B : e
jan. de 1975 - a— e
' Congresso do SIL. _
) |
fev. a abril de ' =
1975 2 3/4 meses Continuei com as cartilhas A primeira cartilha saiu da grafica e todos -

S

2,3, e 4. Estudei algumas ficaram animados.
lendas e comecei a tradugao _ -
‘de livros de leitura. Dei au- | -
las todos .os dias em casa e

preparei dois rapazes para to
mar parte no seminario de pro
ducdo de literatura indigena, -

+ - . - . 8
malc a julho de . , Na cidade— férias, Estudei com a consultante =
1975 Rt Eunice Burgess durante 2 semanas sobre o dis —

‘ curso nos textos narrativoes.

julho a set, de

Completei as cartilhas 2,3,e4. ' -
1975

Continuei as aulas, comecei a
dar aula na aldeia proxima, 3
. vezes por semana., Estudei mais
. textos narrativos e lendas. .

2 1/2 meses:




. Jpragrama

Rikbaktsa

Localidade (Posto ou Area)

Reserva Rikbaktsa.

Data do infecio do programa

DR _S5a

setembhro de 18/2

Equipe

Sheila Ann Tremaine

Datas

-~ rl
Permanencia
efetiva na Area

Situacao geral
e atividades

Estagio do programa ou
material produzido

Observagoes

out, a dez, de
1975

Os indios produziram 11 livros
na sua lingua, e comegaram : a

Em Cuiaba- Tres indios Rikbaktsa partici- |
param no semindrio de produgao de literatura -

prender datilografia. indigena, =
dez, de 1975
a_jan, de 1976 Na cidade . Férias.
jan.de 1976 a 2 3/4 meses Passei um mes na Aldeia Dei tres aulas de alfabetiza-
abril " Nova dando aulas de al- cao por dia., Estudo das lendas
fabetizagao. O capitao’ para usa-las como livros suple
da aldeia prometeu fazer] mentares’ '
uma outra casa para mim, Continuagao da tradugao dos 1i
mais tarde, porque os vros de leitura,
cupins ja estragaram os
caibros e a casa & pe-
quena demais para as au
las de alfabetizacao.
maio a julho de Na cidade. Fiz um manual para as irmas que
1976 querem alfabetizar os Rikbaktsa. Dei orienta --
cao de como usar as quatro cartilhas,
2 1/4 meses Os homens construiram Dei tres aulas por dia e contiy

julho a set. de

1976

uma casa,e uma reparti-
cao pode ser usagacomo
escolhinha,

nuei os estudos semanticos, com
textos e traducao de livros de
leitura. Preparei a primeira
lenda como literatura suplemen
tar.

set, a nov. de
1976

Na cidade~- seminario para tradugao de livros
de leitura.

dez, de 1976
a jan., de 1977

Na cidade- Férias e congresso do SIL.




« .programa Rikbaktsa

Data do inicio do programa Setemhro_de 1962
.-ocalidade (Posto ou drea) Reserva Rikbaktsa DR 5a Equipe Sheila Ann Tremaine 1-
Datas Per%’nanenc'la Situ:-a.g.ao geral Estagio do programa ou ' Observacses
efetiva na area e atividades . ‘ material produzido oes
jan. a abril . 2 1/2 meses | A escolhinha na casa Preparei a segunda lenda como Queria dar um cursinho para alguns monitores,
de 1977 facilitou o ensino, literatura suplementar. Con- se fosse possivel. Dois rapazes ja tentaram
: Tinuei com os estudos e tradu dar aulas, mas ficaram desanimados, por fal- ~7
¢ao de livros de leitura. Dei ta de orientagao.
quatro aulas por dia; 2 rapa-
zes datilografam, de vez em
quando,
maio a ag. de : ‘ ' | De licenca fora do pais. .
1977 .




ocalidade (Posto ou area)

- brograma _ Rikbaktsg

Correpgo Escondido

Data do infcio do programa _ atuacio de 1962 a 1966

Mitehell g

DR_S.._@_____._._._._ Equipe Valerie

Datas

L -
Permanencia
efetiva na area

Situagao geral
e atividades

Estagio do programa ou
material produzido

Observagoes

set.de 1862
a mar.de '
1963

5 meses

Reforma de uma casa jQ
construida.
Poucos indios. Situa-

gao monolingtle,

. /
Aprendizagem da lingua,
primeira analise fonologies
primeiras observagoes gra-

maticais e antropologicas.

(Trabalho junto com Sheila Tremaine).
A viagem por terra e por rio levou
aproximadamente 4 semanas.

No més de dez. nds duas pegamos mald-

ria.

abril e maio
de 1963

No Rio de Janeiro, assistindo o con-'

‘gresso do SIL e trabalhando na biblio

teca.

junho e ju-
lho de 1963,

Por causa da presenga de um casal
missiondrio, que jd estava trabalhando -

entre os Iindios, achamos mais conveni-
ente mudar para outro lugar onde podia ..~
mos continuar nossos estudos. Por issq
dois colegas ( acompanhados por minha -~
colega Sheila) construiram uma casa pa

ra nés, em outro local na area indige-
na. -
Passeili estas semanas em companhia da
esposa de um dos dois colegas na Gleba -

Arinos. .

ag. a dez.’
de 1963

4 meses

Grupo pequenc de in-
dios (mais ou menos

20 pessoas no total).
Doenga entre indios.

Morreram 3 adultos.

Aprendizagem da lingua etc

como acima.

Sheila doente com maldria e hepatite. -
Depois de voltarmos a Cuiaba (antes

do Natal) fiquei com hepatite,




Jprograma Rikbaktea (Cant ) Data do infcio do programa

Localidade (Posto ou 4rea) DR Equipe ——. . Valepie Mitchell

Datas Pem:nan@nc}a Situacao geral Estigio do programa ou ~
; efetiva na irea e atividades material produzido Observagoes
jan. a jun. - : : - . Recuperando-me da hepatite. .
de 1864 _ Apendicectomia. LT
Jul.a out. de 2 1/2 meses Achei que os indios Aprendizagem da lingua, and | Sheila de ligenga fora do pais.
i 1964 ' estavam comegando a lise fonoldgica, observagoes

entender nosso objeti| gramaticais.
vo de aprender a lin
gua deles.

Doenga entre os indi-
05.
Chegada de pequeno .
grupo de indios muito T

medrosos, que ficaramn . "

doentes e voltaram. .--
nov. a dez. : ' | ' Sem colega ndo podia voltar a frea in
de 1964 , digena.
' Preparativos para voltar a Inglaterra. ..
No anc de De licenga fora do pais. |
1965 . -
jan. a mar. ' . Em Cuiabd, fazendo compras e preparati
de 1966 | _ vos para voltar a tribo. Esperando con -
e | dugao. -
abril a jul. | 3 meses SupervisiohandO'cdns- Aprendizagem da lingua, etc.} O local para onde tinhamos mudado foi -
de 1966. trugdo da nova casa. COMmo acima,gravando'textos. abandonado pelos indios. Por isso, vol

tamos ao primeiro local, visto que o ' -

missiondrioc j& tinha ido embora. -

o . = - o



:’};programa Rikbaktsa

(cont.)

socalidade (Posto ou 4rea)

Data do infcio do programa

| ) 3 A —

Eqguipe

Valerie Mitchell,

- ) o~ .
Permanencia
efetiva na area

Situagao geral

e atividades

Estagio do programa ou
material produzido

Observacoes

ag. e set. 3 semanas

de 1966,

Pouco tempo depois da nossa chegada a
aldeia, ficamos doentes com maldria.
Esta foi a Gltima vez que estive la.
0s médicos me recomendaram ndo voltar
i area, por causa das complicagoes de

maldria com hepatite.

Ses
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oprograma

Rikbaktsa

Localidade (Posto ou drea) Posto Escondido (ate mes de majo de DR

1973)

‘n

Data do infcio do programa atuacag comegando em 1967

Equipe

Joan Boswood

Segunda Aldeia da Reserva dos Rikbaktsa

{mmq 1973 am.dia

ha\

Situacao geral
e atividades

Estagio do programa ou
material produzido

Observagoes

Permangnéia
Datas . o
efetiva na area
agosto - 3 meses
outubro '67 '
novembro '67
- margo '68
------------------ ..1_——-.-.—-;-—.- L L L T T

abril e maio | 2 meses

'68
junho '68
Junho - 5'1/2 meses
novembro "68
dezembro ‘68
Jjaneiro -
abril '69
abril - juhho

‘69

julho e agostol 6 semanas

'69

o o vty . -

Visitei UtiaritY e as
aldeias onde trabalhava

a Missao Anchieta (padres
jesuitas)

o o e e o e S —————

N o T - A A G A e BN M P M R e ey L RN A e S N N R RS W G e e S RS W W e vl AL D D ew e e e em

Passei dois meses junto com
minha colega no Posto
Escondido, depois uns
quatro meses sozinha num
posto da Missao Anchieta.

s v o o e = A e -
e e o o ot -

b o e it b e . e -

Aprendizagem da 1ingua, observa-
coes antropo]og1cas

ot i - " = ]

o i o M Ak A S b Al ]

Aprend1zagem da 17ngua, anotagao
de ma1s detalhes antropolog1cos,
inTcio da analise fonolbgica.

L L T A R R

Aprendizagem da 11ngua, continua-
¢ao da analise fonologica, mais
observages antropologicas, inicio
dos estudos gramaticais.

e e i e o R s AR A e s P A e e e e Em Y e e A A e ]
e o e v e ) S ey A S

e e e e i N S e e S M A M v e e e BN SN T R R e e e R

e o e e e e e A ]

P e s A A A R N S e B e B M e R A W WA B AR S R Y e e e e WS A AL e

Fiquei em Cuiab3. Minha colega estava doente
de malaria e foi se tratar no Rio. Esperando
a volta dela, eu nao progredi muito nos estu-
dos, porque os dados notados ainda eram
poucos.

- T A e e e e e e e L AR A NS N AN S W W e AR M M e el S A e e

o A N . e SR MR R e e e A ML R SN e Em e e e ko kb b D Ae e

— it b At . S W b S e R N ST Y R = e e S A e s e SR A e Em e 4B LN AR SR e w e M

Sofri ataque bem grave de malaria, e por isso,
figuei sem forga esses meses todos.

U ———— P L e dede o E R e

Em Cuiab3 - tratamente medico (anemia e
-
amebiase).

o e e i A W LM N N S e e e T e e W vl WS NN A S N S M e mm e g w AP R ED Em A A

Em Anapolis e Brasilia - congresso do SIL,
doente de hepatite.

R e e A P e e e b ER AN MR NN M W G SR MR e P MG SN e R A S e

Em Cuiaba - recuperando-me de hepatite.
Durante dois meses fiquei encarregada com a
hospedagem no Centro do SIL.

o m ey mm i AR AN ES S em e e e e e W Fw e b A i A SN S SR e SR R ER ER mm SN R S W A TR e

A U ——————epe e g 8L
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bprograma Rikbaktsa Data do infcio do programa ___atuacao comegando em 1967 42

Localidade CPosto ou Area) Posto Escond1do (ate mes de maio de DR Joan Boswood

1973] _—— Equipe -
! Segunda Aldeia da Reserva dos Rikbaktsa
(mais 1973 em diante)
Datas . Perzmanenc}ia Situagao geral Estigio do programa ou ~
: efetiva na area e atividades - material produzido Observagoes
setembro '69 . ‘ ' : Em Cuiaba - duas semanas, atividades diversas,

| setembro - Completei e bati a maquina os Visitei outra drea, acompanhando uma colega

; outubro '69 ' resultados da pesquisa fonologica que estava muito tempo So.

i T e e ] e e ] i b e e i e ] e e otk R e
outubro " . . Em Cuiaba - fazendo compras e preparando-me
novembro ‘69 ' : - ' para voltar aos Rikbaktsa. .
dezembro '63 | 4 1/2 meses : Anilise da gramatica. Comecei
- abril '70 ! a preparar uma gramatica pedago-

gica. Traduzi algum material de .
feitura.
_______________________________________________________________________________________________________ _ll_,____________________________________________..___,_________
abril - junho Em Cuiaba .
‘70
junho '70 - ' ' Na Inglaterra - lecionando no SIL - 6 meses .
novembro '71 : - estudando lingliistica na
' ' Universidade de Reading -
9 meses
- ferias - 3 neses

_______________________________________ e e e e e e e e e e o S S R S e e
dezembro ‘71 4 meses ' Mais traducao de material de ~Muita doenca entre os indgenas.

- margo. '72 ' : leitura. Mais estudos na grama- --
tica.  Mais 1lgoes preparadas
para a gramat1ca pedagogica.

abril - junho X Escrevi "Evidencias para a Em Brasilia - seminario linglistico.

‘72 ' Inclusdo do Aripaktsa no Filo ' --
Macro-Je", Série L1ngU1st1ca NQ
1 e “A]gumas Fungoes de Parti-
cipante nas Oracoes Rikbaktsa", es
Serie Lingliistica NO 3.
________________________________________ 4___________________________________________'_________.______________,__._____________,,......._,_._._....____..._..___.........__..._...__..-__.-n.




subprograma

Localidade (Posto ou area)

Rikbaktsa

Data do infcio do programa

atuacdo comecando em 1967

j3

Joan Boswood

material produzido

Posto Escopdido {ate mes de maio depp Equipe
B 'I +
Segunda Aldeia da Reserva dos Rikbaktsa
_ (mais 1973 em diante)
Datas Permanéncia Situacao geral Estigio do programa ou ~
efetiva na area e atividades Observagoes

julho - agosto
'72

agosto '72 -~
Janeivro ‘73

janeiro -
abril '73

'73
setembro -
outubro '73
outubro -
dezembro '73
janeiro '74

fevereiro -

abri]_‘74
maio '74 -
abril '75
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Continuei a estudar a gramatica,

principalmente os verbos.

e e kA ok S gt o Sl ll e P R A W e e

Escrevi "Citagoes no Discurso
Narrativo da Lingua Rikbaktsa"
Ser1e Lingtiistica NO 3,

Continuei a tradugac de um livro
de leitura.

o e . A e we e R e e e =

Estudei o estilo de varias his-
torias indigenas. Continuei a
estudar os verbos.

L P L L L L L L

Corrigi as licdes da gramatica
pedagogica. Mais estudo dos
verbos. Introduzimos um livro
de leitura.

Fiquei novamente doente de hepatite,

Sl i b el e e e e e R o B R R e el e R —

Em Cuiabd - doente e recuperando-me. Aos
poucos comecei a estudar e me preparar
para lecionar no seminario linglistico em

Porto Velho.

kel P P I P Py S g
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Em Cuiaba - Levamos um casal Rikbaktsa para
me ajudar.
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Na Inglaterra:
lecionando no SIL - 3 meses
estudando linglTstica na Universidade-7 meses
ferias - 2 meses

Casei com um ingles e permaneci na Ingla-
vl A~ CT

=~ A



